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Демократичні вибори в 

комуністичній країні 

У середу, 12-го червня 1991 року, відбули ся у 
Російській Федеративній Республіці СС загаль- 
ні, вільні, тайні і безпосередні вибори президен- 
та цієї за територією, числом населення і при- 
родними багатствами найбільшої складової 
частини Совєтського Союзу. Вони перейдуть до 
історії завдяки двом моментам: 1) це був перший 
подих демократії не тільки від жовтня 191 7 року, 
ВІД часу приходу до влади комуністичної парто- 
кратії, але взагалі від часу існування Росії — ще 
як Суздальське князівство і Великомосковське 
і за ввесь час царату: 2) Вибір Єльцина на 
президента цієї найбільшої з-посеред усіх 
15-ти республік Союзу вивищує його над Міхаї- 
лом Горбачовим, президентом СССР, бо Єльци- 
на вибрав народ, а Ґ орбачова псевдопарлямент, 
ч що його він створив з комуністичною більшістю. 
і- Як довго існує Росія у будь-якій правнополітич- 
ї: ній формі — вона ніколи не знала, що таке 
ч демократія. Воно мусіло відбитися на психіці, 
на вдачі, на ментальності народу, який століт- 
тями звик мати над собою білого чи червоного 
диктатора. 

У виборах змагалося аж шість кандидатів. 

; Але Борне Єльцин був єдиний, гякийна минуло- 
річному конгресі Компартії виступив з неї. Щоб 
не допустити Єльцина до виграної — створилася 
: коаліція між Компартією і верхівкою армії. 

: Найвидатнішим партійцем був колишній прем’єр 
: СССР Ніколай Рижков, а репрезентантом зброй- 
:■ них сил був генерал Альберт Макашов. Актив- 
> не право голосування мали також дуже числен- 
■ ні вояки. Невідомо, чи не проголошено їм наказ 
: голосувати на цього генерала і хто може знати 
психіку теперішніх совєтських вояків, які мають 
ту упривілейовану позицію, що держава дає їм 
уніформу, квартиру і харч. Тому не можна було 
:>згори виключити, що голоси виборців розпоро- 
шаться і що ніхто не дістане потрібних для 
вибору 51 відсотків голосів. У такому випадку 
додаткові вирішні вибори відбулись би 19-го 
червня між двома кандидатами з найбільшим 
числом отриманих голосів. Але кореспондент 
„Ню Йорк Таймсу” з 12-го ц. м. не помилився, 
коли писав, що „напередодні виборів годі 
сумніватися, що виграє Боріс Єльцин”. 

Виграв у першій турі голосування завдяки 
величезній популярності, яку здобув своєю 
впертою критикою комуністичного режиму з 
його відразою до демократичних реформ„,Прав 
да” й „Извєстія” задарма старалися дискреди- 
тувати його. Наскільки зразу підвищився його, 
Єльцина, авторитет у СССР і за кордоном 
свідчить 1) заява Горбачова, в якій він пропонує 
готовість до співпраці з Єльцином і 2) офіційне 
проголошення у Вашінґтоні, що вже в наступно- 
му тижні Єльцин буде у Білому Домі. Президент 
Буш опинився у незручній ситуації: поки прези- 
дентом СССР є Горбачов він не може підривати 
його поваги, але водночас не може легковажи- 
ти Єльцина. Тому, чуємо, Буш говоритиме про 
конечність співпраці обох них. Єльцин має 
перед собою обов’язок задовольнити надії своїх 
звеличників. Легше обіцяти, як дотримати — 
Маючи діло з народом, який відвик працювати, 
відвик мати власну ініціативу і покладатися на 
себе, а не платню від держави. 

У минулу середу комунізм в СССР зазнав ще 
одного поважного морально-політичного удару: 
мешканці Ленінграду ріи/илй вернутися до 
старої назви Петербург. Прийде час переймену- 
ють столицю і скинуть статую Леніна з мавзо- 
лею у Москві. У комунізм вірить ще Міхаїл 
Горбачов. 

І ■ ~ . ' ■ 

ПАПА ІВАН ПАВЛО П у зверненні, адресованому католи- 
кам і православним християнам країн Східньої Европи і 
СССР, закликав їх припинити ворогування „в святих 
місцях молитов”. В посланні до європейських ієрархів 
Папа Римський відзначає, що Церква, щойно відродив- 
шись у країнах, які покінчили з комуністичними режима- 
ми, зазнає „нових страждань через ускладнення між 
католиками і православними”. Головна причина цих 
ускладнень — питання про приналежність храмів, які 
Колись були власністю греко-католиків, але в роки 
Панування комуністів передані православній церкві. Папа 
пише, що ці непорозуміння не мають першорядного 
значення для диспуту між Православною і Католицькою 
Церквами і закликає полагодити суперечки мирно, в дусі 
Правдивого християнства. , 



Наталя Осока 



ЧИ МОЖЛИВА 

ГРОМАДЯНСЬКА ВІЙНА 
В СССР? 



Це питання нині хвилює 
усіх і кожного зокрема, в 
СССР і за кордоном. Перег- 
ляд совєтських газет за 
один лише травень 1991 
року справляє враження, 
що СССР нині схожий на 
вогненебезпечну зону. Не пре 
тендуючи на якісь прогно- 
зування, переповім лише 
деякі повідомлення з мос- 
ковських газет. 

У газеті „Комсомольская 
Правда” з 1-го червня по- 
відомляється, що в ніч з 31- 
го травня на 1-ше червня у 
столиці Мордовії Сарансь- 
ку сталася сутичка міліціян- 
тів зі студентами Аґроно- 
мічно-промислового інсти- 
туту, в результаті чого заги- 
нув студент третього курсу. 

Почалося все зі звичайно- 
го конфлікту мешканців сту 
дентського гуртожитку з 
молоддю із сусідніх будин- 
ків. Як свідчать студенти, 
для примирення сторін при- 
було 20 міліціянтів, але бій- 
ки не було. Міліціянти вирі- 
шили все ж таки вжити 
якісь заходи. Вони загнали 
студентів у гуртожиток, а 
потім кинули туди ракети з 
газом „черемуха”. Студент 
Олег Шарахін розповів, що 
був уже в ліжку, коли почув 
постріли. Швидко збіг на 
перший поверх і побачив, 
що міліціянти з пістолями в 
руках притискують у куток 
групу студентів. В цю мить 
сержант І. Ґордін вистрілив 
і третьокурсник Саша Жар- 
ков упав мертвий. Міліціян- 
ти так швидко втікали з 
місця трагедії, що навіть 
забули один із своїх мото- 
циклів. Незабаром він запа- 
лав. 

З гуртожитку вийшли 



майже всі студенти і руши- 
ли до центральної площі, де 
керівники міста спросонку 
сипали обіцянками перед 
розбурханим натовпом. Де 
які групи студентів дійшли 
до будинку Управління* 
внутрішніх справ і там їх. 
зустрів загін міліції особли-\ 
вого призначення (ЗМОП), 
застукотіли гумові киї по. 
головах і плечах юнаків /і* 
дівчат. Ці події розворуши-, 
ли усе місто і вже в годині М- 
ій ранку на Совєтській пло- 
щі в Саранську було багато 
тисяч людей, які скандува-. 
ли, вимагаючи резиґнації 
міністра внутрішніх справ 
Мордовії В. Солтаґанова. 
Керівники міста і автоном- 
ної республіки, змінюючи 
один одного, намагалися 
вгамувати народ, та прис- 
трасті вирували до пізньо- 
го вечора. 

Підполковник міліції А. 
Мирський з Управління 
МВС Мордовії заявив ко- 
респондентам, що міліціян- 
ти розганяли бійку, в якій 
брали участь сотні осіб. Гру 
па з п’яти студентів нібито 
напала на сержанта Ґорді- 
на, тому він змушений був 
вистрілити і вбив свого ро- 
весника Олександра Жар- 
кова. Сержанта ізолювали, 
щоб уберегти від самосуду. 

У газеті „Комерсант” ч. 
22 повідомляється, що 1-3- 
го червня вірменські бойо- 



вики здійснили серію зброй- 
них нападів на населені 
пункти Нагірно-Карабахсь- 
кої автономної областе. З 
Гранатомета і автоматів 20 
бойовиків обстріляли авто- 
мобіль „ВАЗ” та протягом 
трьох годин обстрілювали 
село Тодан у Ґарандбойсь- 
кому районі. У Гадрудсько- 
му районі обстріляли гру- 
пу громадських оглядачів, 
які прибули разом з праців- 
никами МВС. До будинку 
Мартуниського районного 
КҐБ невідомі особи закину- 
ли Гранату. Як повідом- 
ляється в газеті „Куранти” з 
12-го травня, у Вірменії 
понад 50 танків і бронетех- 
ніки оточили село Перава- 
кар і обстріляли його. У 
Степанакерті 10-го травня 
хтось із гаранатомета об- 
стріляв будинок Обкому 
партії, поранено дві особи. 
Біля села Татли під час об- 
стрілу з Вірменської тери- 
торії поранено дев’ятьох 
вояків. Працівники КҐБ 
Азербайджану провели 
арешти у Степанакерті, се- 
ред арештованих майор мі- 
ліції Г. Шахбазян, якого 
затримали просто на праці 
в будинку Г оловного управ- 
ління внутрішніх справ. На 
території Нагірного Кара- 
баху під приводом перевір- 
ки паспортів проводяться 
масові арешти. Проти азер- 
байджанських змопівців 



виступили місцеві міліціян- 
ти та внутрішні війська. У 
вагоні поїзду Баку-Москва 
вибухнула бомба, є жертви. 

Не ліпша ситуація і в при- 
балтійських республіках. У 
Литві вже кілька разів оз- 
броєні змопівці нападали 
на пости литовської митни- 
ці. Як повідомляється в 
газеті „Известия” з 30-го 
травня, будівлі прикордон- 
них служб розгромлені, се- 
ред литовських прикордон- 
ників є багато поранених, 
19-го травня знайшли тіло 
вбитого прикордонника 
Жагуніса. Міністер внут- 
рішніх справ Литви під- 
твердив, що отримав попе- 
редження про неправомір- 
ність охорони кордонів ли- 
товською поліцією. Однак 
литовський міністер заявив, 
що у протоколі про співпра- 
цю органів правопорядку 
СССР і Литви, підписано- 
му на початку травня, пе- 
редбачена самостійність 
литовської поліції. 

Міністер внутрішніх 
справ СССР Б. Пуго твер- 
дить, що ЗМОП не причет- 
ний до розгрому прикор- 
донників. Однак змопівці, 
які діють на території Лит- 
ви, не заперечують факти 
нападів, вони лише заявля- 
ють, що діють „згідно з 
соціялістичними законами” 
і конституціями СССР і 
Литовської ССР. Вечором 
30-го травня в Шауляе, під 
час мітингу демократичної 
партії вибухнуло дві бомби, 
які зруйнували естраду. Тре 
тя бомба не встигла вибух- 
нути і її знешкодили. 

Закінчення буде. 



„шлях ДО ВІЛЬНОЇ ЕКОНОМІКИ’ 



Під таким заголовком 
вийшла українською мо- 
вою книжка Яроша Корнаї 
(„Наукова думка”, Київ, 
1991). Я. Корнаї, відомий 
економіст мадярського по- 
ходження і професор Гар- 
вардського університету. У 
своїй книжці він подає пора- 
ди, як відійти від соціяліс- 
тичної до ринкової еконо- 
міки. 

Корнаї займає становище 
за створенням приватного 
сектора, до якого він зара- 
ховує такі ділянки госпо- 
дарства: 

а) домашнє господарс- 
тво] яке займається вироб- 
ництвом і наданням послуг; 
б), легальні приватні підпри 
ємства, що діють за дозво- 
лом властей; в) нелегальні 
приватні підприємства, що 
діють без дозволу властей; 
г) всі інші, які використо- 
вують приватне майно або 
особисті заощадження. 

Корнаї наводить шість 
обов’язкових умов потріб- 
них для розвитку приватно- 
го сектора. Приватний сек- 
тор повинен бути вповніс- 
тю захищений від втручен- 
их держави — він має право 
в економіці займатися усім, 
що не заборонене законом. 
Цей сектор повинен мати 
свободу засновувати під- 
приємства і починати вироб 
ництво; мати необмежене 
право здавати в оренду май 
но і свободу найму, право 
купувати, держати і прода- 



Олександер Серафим 



вати високоцінні предмети, 
валюту внутрі і назовні. 
Необхідною також є свобо- 
да кредитування із сплатою 
відсотків, і свобода фінан- 
сових інвестицій у різних 
приватних підприємствах. 

Виконання приватних зо- 
бов’язань повинно бути Га- 
рантоване законом. Усякі 
порушення приватної угоди 
можуть бути потягнені до 
відповідальносте перед су- 
дом. Приватний сектор по- 
винен сам нести кошти по- 
в’язані з функціонуванням 
цієї юридичної системи. 
Держава грає ролю арбітра 
у випадку конфлікту між 
сторонами, що домовляю- 
ться, але ніколи не повинна 
втручатися в торговельні 
справи приватних осіб. 

Гарантія приватної влас- 
носте — забезпечити зако- 
ном, щоб ліквідація приват- 
ної власности ніколи не по- 
вторилася. Соціалістична 
власність належить усім і 
нікому зокрема. 

Не обмежувати інвести- 
цій податками — інвести- 
ції повинні рости прямо 
пропорційно до приватних 
прибутків. Це означає, що 
людям потрібно дозволити 
заробляти стільки скільки 
вони зможуть. Бож вони 



рискують своїм власним 
капіталом, якщо не викона- 
ють фінансових зобов’я- 
зань. їхні невдачі означати- 
муть для них реальні втра- 
ти. 

Кредитова політика по- 
винна стимулювати при- 
ватні інвестиції — захища- 
ти права приватного секто- 
ра на отримання кредиту і 
від втручання з боку дер- 
жавного сектора. Умови 
таких кредитів повинні зав- 
жди бути дость строгими. 
Державні банки повинні 
встановляти суворі умови і 
випускати різноманітні фор 
ми цінних паперів. 

Застосувати необмежену 
відповідальність — борж- 
ник відповідає за повернення 
позички своїм майном. 
Яким не, були б умови кре- 
диту, над приватним під- 
приємством весь час може 
настати загроза краху у 
випадку фінансових непо- 
рядків. Іншими словами, 
приватний сектор повинен 
мати по-справжньому фа- 
хові б’юджетові плануван- 
ня. 

Необхідно розвивати в 
суспільстві зрозуміння до 
приватного сектора. Не 
можна допускати будь-які 
критичні неправдиві дані 



проти приватного сектора. 
Час вже перестати називати 
відповідальних підприєм- 
ців шахраями і спекулянта- 
ми, що робилося із заздро- 
щів або із-за їхніх успіхів на 
цьому полі. 

Найважливіший елемент 
цих соціальних перетво- 
рень, — це формування но- 
вої середньої верстви, осно- 
ви якої утворять підприєм- 
ці, що змагають підвищи- 
ти свій соціальний статус. 
„Ринок зробить природний 
відбір і з дрібних і серед- 
ніх власників вийдуть піо- 
нери економічного поступу, 
засновники великих підпри- 
ємств”, — каже Корнаї. 
Можна розраховувати на 
виникнення у короткому 
часі мережі установ, котрі 
дозволять анонімним парт- 
нерам продавати свої акції. 
Є причини думати, що скор- 
ше чи пізніше виникне справ 
жній приватний акціонер- 
ний капітал, справжніх ак- 
ціонерних фірм та приват- 
ного ринку акцій. 

На погляд автора книж- 
ки „необхідно суворо обме- 
жити вживання терміну 
„підприємець”. Той, хто 
використовує державні гро- 
ші і примушує державу пла- 
тити за свої збитки, не може 
називатися підприємцем. 
Підприємці — це ті і лише 
ті, хто потрапляє у важке 
фінансове становище у ви- 
падку збитків”. 



НА МИСТЕЦЬКІ ТЕМИ 

Яр. Климовський 

Малярство Д. Наумко і В. Стецули 



У Філадельфії не можна 
нарікати на брак] обраро- 
трорчих виста]вок. Очевид- 
но, переважають мистці з 
довголітнім стажем. При- 
ємро, що Український Ос- 
вітньо-Культурний Центр 
відкрив двері дром моло- 
дим мистцям зі Льрова. 

У п’ятницю, 31-{го трав- 
ня, у виставковій залі УО- 
КЦентру відбулось від- 
криття виставки Дарії На- 
умро і Володимира Стецу- 
ли. рони експонували ро 46 
картин. В орох мистців ба- 
гато спільного — 'велика 
люров ро природи та не 
абиярої міри розмах, ро- 
льористична обдарованість, 
інтенсивність роняшноро 
світла, технічна справність, 
багатогранність зацікав- 
лень, а цим самим широкий 
діапазон тематики. Само 
робою різнить їх мистець- 
кий рочерк. У них індиві- 
дуальну особливості. 

Першій, р о речі як роди- 
ться, даєіро „слово” Дарії 
Наумро. 

У неї переважають аква- 
релі. Крім цього є і пасте- 
лі,] олії, монотипії. Впада- 
ють у вічі християнські іро- 
тиви. їх шість, іро почина- 
ють перелік експонованих 
трорів. У цих картинах крім 
єдНости вираження, відчу- 
ваємо щирість ріочуттів 
мисткині. З цього циклу ви- 
різняється „Св. Юр”, над 
храріом Мати Вожа, в далі 
наче Патріярх Цосиф, на 
перірому пляні ще трипос- 
таті. З черги у сфері п за- 
цікавлення Гуцульщина — 
„Гуцулка”, „Кодомийки”, 
„Гуцули біля церкви”, „Дві 
гуцулки”, „Гуцульське ве- 
сілля”, ,, Довбу ш і Дзвінка” 
та два варіянти „Ніч Іва- 
на Купала”. Вражають яс- 
кравістю ролрорів її квіти 
— „Весняні квіти” і „Чер- 
воні квіти”, як тарож і „<Ро- 
няшники”. На виставці є ще 
чимаро картин півабстракт- 
Ного напряму і кількох су- 
(гоабстрактних картин, та 
рони не відображають її 
мистецьро)гс| обличчя, рони 
створюють враження наче 
експериментування. Мист- 
киня ще модода й ]гому, так 
Мовити б, ще експеримен- 
тує й іроже не допускає До 
ероєї свідомосте, іДо „аб- 
страктне містить у робі ґно- 
сроДогічне джередо відхо- 
ду від об’єктивної дійснос- 
те”. Не зважаючи на це, 
мисткиня, як виродить із 
її малярства Добре рододіє 
рисунром, світдотінню і її 
палітра милує наш зір. 

Володимир Стецула ек- 



сДонувар олії, пастель, тем- 
перу та мішану техніку. 
12 картин присвятив Льро- 
ві. Назвемо деякі з них: 
„Оперний Театр у Львові”, 
„Панорама Львова з Виро- 
роро замісу”, „Ридок — Неп 
тун”, „Вид на преображен- 
ську церкву”, Львівський 
Юр”. Можна будо б Доду- 
мати, ідо мистець любуєть- 
ся урбаністикою, на нашу 
думку, він більше сповне- 
ний люрови до свого міста. 
Усім, ідо знають Львів, 
львівські мотиви Стецули 
сильдо діють на їхню уяву, 
навіваючи приємні едога- 
ди. У його трорах домітне 
взаємовідношення усіх 
комдонентів картини, в пер- 
шу чергу виразність форм, а 
надусе відчутний народос 
на еідоційне звучання. У 
мистця марок сміливий, 
енергійний, а ролрори ро- 
з’яснені соняшним світдом. 
Цоза цим це мистець пря- 
Мо залюблений у карпатсь- 
ких мотивах, у яких наси- 
ченість барвами. Його жи- 
рописний темперамент умі- 
ло відображує красу наших 
Карпат. Ще приваблюють 
кррсою Дого „Пейзаж”, 
„Натюрморт” і „Хризанте- 
ми”. 

Серед Доро картин ми 
наткнулись на два „Абстра- 
говані пейзажі”, на „Гео- 
метричну абстракцію” та на 
сім „Композицій”. Ці карти- 
ни вважаємо є даниною мо- 
лодим, які шукають за чи- 
мось Довим, не знаючи, ідо 
від твордости Кандінсьро- 
ро, який динамізував фор- 
му та сДотужнював колро- 
ристику, протароніста цдо- 
ро напряму минудо півсто- 
річчя. Так, ідо цей напрям 
уже ніяк тепер не є сучас- 
ним. Все таки Стецула пред- 
ставився зрілим мистцем і 
Доро твори припадають до 
вдодоои. 

Ця мистецька пара — це 
випускники Львівського Ін- 
ституту Прикладдоро і Де- 
доративдоро Мистецтва, 
члени Спілки Художників 
України. Крім вистадок в 
Україні, брали участь у між- 
народних виставках — у 
Німеччині, Цорвегії, Поль- 
щі, Юрославії й] останньо 
ексдонувались у Канаді, а 
тепер у ЗСА. 

У „місті Братньої Лю- 
бі ови” Дарія Наумко і До- 
додимир Стецула ](оДоє іро- 
доді, вродливі) ероєю трор- 
чістю припали до вДодоби 
любителям мистецтва і як 
люди з Догляду їхньої осо- 
бистої культури залишили 
дуже Добре враження. 



В СЕРЕДУ, 12-ГО ЧЕРВНЯ, постійна комісія Київської 
Міської Ради з національних питань і контролі за 
введенням закону про мови в Україні звернулася до 
батьків з закликом спинити свій вибір на навчанні дітей в 
школах з українською мовою викладання. 

В КИЄВІ, 12-ГО ЧЕРВНЯ підписано угоду про спільний 
українсько-жидівський проект програми лікування і 
оздоровлення осіб, що брали участь в ліквідації наслідків 
чорнобильської катастрофи, а також інших її жертв. 
Реалізація проекту займе 5 років. 



Валентина Єрмоленко 

ЯК ЖЕ Ж ВОНО БУЛО 

В ДІЙСНОСТІ? 

На полицях книгарні „Свобода” появилися нові дві 
книжки української письменниці Докії Гуменної п. з. „Дар 
Евдотії” — Іспит пам’яті, надруковані в українському 
видавництві „Смолоскип” ім. В. Симоненка, Балтимор- 
Торонто, 1990 рік. 

Ці дві книжки — це цілість. Видані в гарно оздобленій 
твердій оправі роботи Олеся Тимошенка. Тираж не 
показано. Обидві книжки мають присвяту авторки своєму 
батькові Кузьмі Гуменному, а також світлини авторки в 
різні роки і групові; крім того фотокопії, що збереглися в 
архіві Докії Гуменної. Книжки охоплюють події з дня 
народження авторки до початку Другої світової війни. 

Перша книжка (306 стор.) під назвою „Київські кручі” 
має три частини: „Жашківські четверги”, „Ставищанська 
розкіш”, і „Мрія, що зветься Київ”. Друга (346 стор.) „Жар 
і крига” ділиться на: „Мрія, що зветься література”, 
„Харківські вітрюги” і „Мої примітивні родичі”. Я не 
збираюсь розбирати і критикувати кожну з цих книжок, 
хай хто перечитає, скаже своє слово читача, а фахову оцінку 
дадуть професійні літературознавці й критики. 

Мені особисто „Дар Евдотії” дуже сподобався тим, 
що він не такий, як інші спогади, які я читала. Прочитавши 
ці спогади, хочеться знову переглянути попередньо видані 
нею твори. З свого боку як читач рекомендую прочитати 
„Дар Евдотії”, особливо тим, хто хоч трохи цікавиться і 
цікавився літературним життям в Україні. 

„Дар Евдотії” це дійсно іспит пам’яті. Написаний в 
мемуарному жанрі і настільки докладно, що часом тяжко 
повірити, як можна всі ці імена, прізвища, одяг, події, 
навіть звички декого тримати сорок років десь 
в мозкових закепелках. Авторки розповідає про* себе, 
а так, наче не про неї іде мова, а про когось іншого. Такої 
самоаналізи я ще ні в кого не зустрічала. 

В основі цих спогадів, це життя авторки в провінцій- 
ному містечку і хуторі серед рідних збоку батька і мами. 
Зустріч з молоддю різного рівня і виховання, але прагнен- 
ня майже всіх одне, особливо сільської молоді — освіта. 
Шукання нових доріг. Треба йти до великого центру. 
Тікати з провінційних містечок і сіл до Києва. Що й сталося 
з авторкою спогадів. Не маючи економічної допомоги, без 
певного ґрунту під ногами, не розуміючи політичної 
ситуації й історичних подій того часу молоденьке дівча 



попадає в крутіж літературного життя Києва початку 20- 
их років, а пізніше й Харкова. Хоч і голодно, а часом навіть 
ніде переспати не лякає молоденьку Докію, вона хапаєть- 
ся за все і на стор. 21 1-ій першої книжки вона пише: „... та 
не даром же я терплю оцю таємну й повсякчасну муку. 
Крім навчання в ІНО (Інститут Народного Образованія), я 
старалася вирвати від Києва все те, що було доступне...” 

Вона стає членом письменницької організації 
„ПЛУР\ дістає від них відрядження на села в колгоспи, 
пише свої спостереження такими як бачила і ними робить 
свої перші літературні спроби. Цілком відверто розпові- 
дає авторка про свої успіхи й невдачі, навіть згадує про 
перший прилюдний виступ у великій круглій залі дому, де 
колись засідала Центральна Рада зі своїм оповіданням 
„Савка” (друковане пізніше в журналі „Нова громада”). 
Змістом оповідання було: малий хлопчисько Савка 
перейнятий смертю Леніна дає обіцянку іти його слідами, 
бо на той час якраз помер Ленін і вся преса була цим повна 
то й Докія „включилася в кампанію”, бо всі попередні її 
спроби не були „актуальними” і з тих чи інших причин не 
давали їм ходу, тобто не друкувались. Та й тут Григорий 
Косинка висміяв її кажучи: „Папір усе витримає”. 

Але не дивлячись на все це (на стор. 267 кн. 1-ша), 
авторка згадує про повідомлення — „Трагедію в Парижі”, 
яку передав між іншим Яременко (Завідувач Лук’янівської 
школи) „... чи, ви вже чули, що в Парижі на вулиці, якийсь 
жид забив Петлюру?... і відразу ж перейшов на іншу 
розмову”. Бо про цю подію ніхто вголос не говорив. 
Видно, що естафета облетіла негайно всіх, хто вартий був 
довір’я. Безумовно про цю подію в часописах не писали. 

Перебуваючи серед колективу письменників Києва, 
вона спостерігає майже їх всіх, „початківців” і „заверше- 
них”. Спостерігає, чого раніше не примічала з кого цей 
колектив складається. їхнє життя, їхні творчі проблеми. 
Бачить все це так, „як було в дійсності” і сприймає все це 
можливо наївно, очима політично малосвідомої селянсь- 
кої дівчини. Для неї все те було мало зрозумілим і тому 
завжди стояло питання, чому? Серед цього оточення Докія 
Гуменна губилася. „Була я мовчазна, боязка і непоказна. 
Можливо тому й друзів знайти було тяжко. Незаповнений 
товаришуванням час залишився мені для спостерігання” 
1 1 1-та стр. кн. 1-ша. 

Через всі спогади червоною стрічкою проходить: „... 
сильно в душу в’їлася депресія, пригноблення...” Чи від 
недоїдання? Безгрошів’я, непевний стан і безперспектив- 
ність? Крах письменницької мрії? (стр. 296-та кн.-1-ша. 

У другій книзі письменниця знайомить читача 
докладніше з письменниками і іншими людьми, з якими 
прийшлося їй зустрічатися. Було їх багато. Одні зникали, 



інші звідкись появлялися, у яких нічого не було спільного з 
письменством та ще українським, і авторці спогадів не 
легко було нав’язувати особисті приязні з усіма тими 
людьми, бо до такої одіозної постаті, як Докія Гуменна 
ставилася більшість з погордою. „...Чому (питає авторка) 
на всіх ключових позиціях української культури — у 
видавництвах, головні редактори газет — якісь щупаки, 
аґуфи штокке, ліфшици, а не питомі українські кадри? 
(стор. 199 кн. 2). На поверхню вилізли ренегати своєї нації, 
що й мови української не вважали за потрібне знати”... 
чого це, як тільки що українське, то вже й „буржуазний 
націоналізм”? А де ж у нас є буржуазія? Якщо є, то не 
українська, а якраз саме та, що перефарбувалася в 
„рабочіх”. Оте містечкове міщанство, що так гарненько 
присмокталося до радянських обставин, до української 
літератури, щоб мати тут „кусочок хлеба і вагон масла” 
(стор. 322 кн. 2). Або обурений Сосюра. виливаючи свої 
жалі на Панча Докії Г. „...Ми повинні шанувати своїх 
батьків і предків, дідів і бабусь. Ви подивіться на жидів. Чи 
хоч один із них прокляв свого батька? Чи діда?... Чого це 
жиди не нацьковують себе одні на одних? Чому вони не 
витворюють поміж себе класової боротьби?” 

Майже третину свого життя авторка прожила в 
страшних умовах, голоду, холоду та ще й моральної 
зневаги до себе, „...жорстокий скрут і підголодове 
довгочасне існування в Києві навчили мене не боятися 
ніяких обмежень, навчило вдовольнитися тим, що іншому 
видається неможливим”, (стор. 341 кн. 2-га). її упертість, 
віра в себе, бажання працювати для свого народу з чистою 
совістю, збереження об’єктивности і щирість дає їй право 
на повний голос сказати: Я є парость українського дерева, 
що найглибшими коріннями вросло у землю. Я виконую 
заповіт мого батька. 

Перейшовши через млин совєтської системи, коли 
лідери Комуністичної партії і уряду кастрували творчість 
українських письменників, а субсидували літературопо- 
дібну пропаганду, що славила діла партії й її „мудрих” 
вождів, знеславлена і упосліджена Докія Гуменна, дістав- 
шись на Захід виростає у відому політично-свідому 
українську письменницю. Авторку 21-ої книжки з яких 18 
видано на Заході, а три в Україні. Переборовши всі бар’єри 
емігрантського життя, тяжко заробляючи на хліб щоден- 
ний і на майбутню пенсію з моттом „Я нічого не боюся, бо 
ніде не схибила”, досягає своєї мети. І всякі колишні 
редактори, про яких вона згадує на стор. 175-ій кн. 2-га з 
яким їй прийшлося сидіти за весільним столом в Америці 
через сорок років пригадує терпке давноминуле, а їй дає 
право сказати: Я йшла й іду вірним шляхом. Мені було 
призначено інше завдання і я виконую його. 




Ч. 114. 



СВОБОДА, ВІВТОРОК, 18-го ЧЕРВНЯ 1991 



3 . 




,, Львівське ретро” 



Кілька місяців тому при- 
йшли до нас вістки із сусід- 
ньої Канади (куди, як лиш 
відкрилася „брама у світ”, 
завжди чомусь скорше при- 
бувають наші вокальні ан- 
самблі, хорові групи чи ок- 
ремі солісти), що приїж- 
джає „Львівське ретро”. 
Очевидно, великим бажан- 
ням американських україн- 
ців було, щоб цей чудовий, 
цікавий ансамбль, про який 
ми вже так багато чули, за- 
гостив і до Америки. І так 
стадося. Завдяки старанням 
Української Федерації та 
Українського Культурного 
Центру у Філядельфії, вони 
приїхали до ЗСА, де дадуть 
кілька концертів: у Філяде- 
льфії, у Ню Йорку, у Бавнд 
Бруку, Вашінґтоні. 

Цікавий та оригінальний 
цей ансамбль тим, ідо він, 
включившись у хвилю наці- 
онального відродженню ос- 
танніх доків, у своєму ре- 
пертуарі має не лише цобу- 
тові, народні, але й стріле- 
цькі пісні репресованих 
ромрозиторів, що в наслі- 
док несприятливих політич- 
них умов довший час на рід- 
них землях не виконували- 
ся. 

Програма, ідо називаєть- 
ся „Здов у Льрові” — це, 
власне, те, що відрізняє 
„Ретро” від інших ансамб- 
лів, які ми досі бачили. У 
ритмах танго, фокстроту чи 
вальса вони відтворюють 
нам чарівну музику 30-их і 
40-их років. їх програму 
приймають легко і з вели- 
ким ентузіязіуюм мододші й 
старші слухачі. „Ретро” до- 
казує, іЦо відтрорена сина- 
ми українська естрадна му- 
зика батьків у довому, дуже 
цікавому музичному офор- 
мленні та інтерпретації має 
не менший успіх від музи- 
ки інідоро жанру, ^она 
сроєю романтикою тонів і 
доезії впроваджує слуха- 
чів у спокійний душевний 
настрій у противагу до 
„рак” та іншої іушдерної 
музики, що часто подраз- 
нює нервову систему на- 
віть у молодших слухачів. 

Ця естрадна музика соро- 
кових років супровожала 
наших скитальців у далеку 
дорогу, а після приїзду до 
дових країн доселення була 
Поштовхом для трорення 
дових пісень естрадної му- 
зики та дових ансамблів, 
званих „ревелерсами”. В 
тім часі достали квартети: 
додовічі під прородом Іва- 
на Задорождоро, „Карава- 



на” під керівництром Б. 
Бемка в Ню Йорку, жідочі 
під музичним зарядом К. 
Цареградської в Мінеаполі- 
сі, І. Чуми у Філядельфії та 
„Верховина” під прородом 
О. Ґлібович в Торонто, 
який діє до срогодні. Ес- 
традній музиці дуже багато 
часу присвячував і далі при- 
свячує її великий ентузіяст 
„Няро”-Гірняк із сроєю 
дуже допулярцою довгоіс- 
нуючою оркестрою „Амор” 
та добрим солістом Ігорем 
Раровським. Тепер ця му- 
зика чомусь призабута, то- 
му з радістю привітаймо 
„Львівське ретро”, ідо її 
нам відтрорює повністю і 
професійдо. Організатором 
і художнім керівниром ан- 
самблю є Олександер Зе- 
лінський — викладач Львів- 
ської консерваторії, а му- 
зичним керівником Мирос- 
лав Іванів — музикант із 
ронсерваторсьроіросвітою. 
Солісткою ансамблю є ес- 
традна співачка Леся Боро- 
вець, викладач музичдої 
школи ім. Соломії Круше- 
льницької, а (солістом Ми- 
хайдо Богач — добрий ін- 
терпретатор ліричних та гу- 
мористичних трорів. Бага- 
то пісень рони виконують 
дуетом. У чодовірому квар- 
теті виступають: Михайдо 
Заморський (1-ий терор) — 
студент Львівської консер- 
ваторії, Михайдо Богач (зга 
дуваний вже, 2-ий терор), 
Богдан Косопуд (баритон) 

— соліст Львівської філь- 
гармонії, та Ігор Хитра 
(бас) — викладач музичдо- 
педагогічдого училища. Ан 
самбль співає в супророді 
інструментальро|го кварте- 
ту в складі: Мирослав Іва- 
нів (акордеон), Мар’ян Ан- 
друхів (скрипка) — викла- 
дач музичного училища, Єв 
ген Балух (гітара) — вик- 
ладач музичдої школи, 
Олег Лучанко (контрабас) 

— викладач Львівської кон- 
серваторії. Програму веде 
Іван Первак, а звукорежи- 
сером є Михайдо Дацюк. 

Тож приходім усі числен- 
до на концерти та привітай- 
мо наше „Львівське ретро”, 
ідо сроєю чаріврою музи- 
кою дозролить нам пере- 
нестися на якийсь час до 
ріддого Львова, на нашу 
рідну землю. 

Частину доходу з їхніх 
Концертів рони призначу- 
ють школі для глухонімих 
дітей у Львові. 

О. Г-ка 



Д-р ЄВГЕН ОЛЕНКО 

внутрішні хвороби 

приймає у Квінсі і виїжджає на виклики домів. 

Дентист ОЛЬГА ОЛЕНКО 

Профілактика хворіб ясен і зубів. Лікування І протезування. Косме- 
тична стоматологія. Приймається тільки за попереднім домовлеиням 



Адреса у Мангеттені 

КОСКЕРЕНЕК СЕІЧТЕК 
630 5(Ь Аїє., Коот 1803 
Не* Уогк, МУ. 10020 



А дреса у Квінсі 

105-37 641И А»епие 
Рогеві НІІІ5, МУ. 11375 
(718) 459-0111 



ОМУА 

Об'єднання Мистців Українців в Америці 
запрошує вас на 

ВІДКРИТТЯ ВИСТАВКИ КАРТИН 
ЛЕСІ СУХИНСЬКОЇ 

з Аргентини 

МИХАЙЛА ГРЕЧИНА 

з України 

у неділю, 23-го червня 1991 р. о год. 1-ій по пол. 
у Ґ алерії ОМУА при 1 36 Друга авеню в Ню Йорку. 
Виставка буде відкрита в будні від год. 6-8-ої 
веч., в суботи і неділі від год. 1 -6-ої веч., і трива- 
тиме до 30-го червня 1991 року. 



У суботу, 25-го травня, 
у Філядельфії відбувся 14- 
ий з черги з’їзд Українсь- 
кого Патріярхального То- 
вариства в ЗСА. З’їзд відкри 
ла, провівши молитву і при- 
вітавши учасників-делеґа- 
тів й гостей, годова Упра- 
ви УПТ Рома Гайда. Спер- 
шу Рома Гайда висловила 
кілька думок з приводу 
проблем і завдань з’їзду. 
Для керування нарадами 
З’їзду обрано Президію у 
складі: Мирослав Лабунь- 
ка — годова, Дарія Кузик і 
Олександер Пришляк — 
заступник голови, Ярослав 
Золощук й Ігор Гайда — 
секретарі. З’їзд вибрав комі- 
сії: верифікаційну, номіна- 
ційну, статутову і резолю- 
ційну. 

За проведену працю зві- 
тували годова Рома Гайда, 
організаційний референт 
Олександер Пришляк, фі- 
нансовий референт Ярослав 
Білинський, секретар Ва- 
силь Никифорук, за редак- 
цію журнала Патріярхат — 
Мщола Галів, а за адмініс- 
трацію — Золодимир Пуш- 
кар. В загальному звіти бу- 
ли інформативні, ; отже, 
учасники могли скласти со- 
бі ровне уявлення про про- 
ведену працю. 

Достойним гостем З’їз- 
ду був Блаженніший Мит- 
рополит і Містоблюсти- 
тель Вододимир Стернюк у 
супророді о. крилошанина 
Ярослава Шуста, о. мітра- 
та Зерона Здочовського і о. 
канцлера митророличрої 
канцелярії у Льрові Йоси- 
фа, студит. Блаженніщого 
Зододимира Стернюка 
привітав родова президії 
Мирослав Лабунька, а та- 
кож голова УПСО Василь 
колодчин і голова Рома 
Гайда. При црому дорого- 
му ростеві Блаженніщому 
Зододимирові вручили дар 
любові ікону Матері Божої. 

Блаженніший Митропо- 
лит Вододимир зрорушли- 
вими сдовами подякував за 
теплі і щирі привітання і 
привітав З’їзд, побажавши 
успішних нарад. При цьому 
Блаженніший Володимир 
сказав, ідо у своїй нелег- 
кій праці все старався іти 
слідами Митроролита Слу- 
ги Божого Андрея Шепти- 
цького і Патріярха Йоси- 
фа. Зокрема підкреслив і по- 
дякував учасникам З’їзду за 
те, шо Товариство підтри- 
мує ідею українського пат- 
ріярхату, (5о це благородна і 
свята ідея. Зокрема Митро- 
ролит сказав: „Мені так 
ротрібро вас там, на Укра- 



Митроролит В. Стернюк був ростем 
на зУізді Українського 
Патріярхальроро Товариства 




Зліва: голова Крайової Управи УПТ Рома Гайда, 
Митрополит Володимир Стернюк, голова президії З’їзду 
проф. М. Лабунька, голова УПСО Василь Колодчин. 



їні... Мені приємно бути ря- 
дом з вами, молитись і під- 
тримати тих, які перейма- 
ються долею нашої- Цер- 
кви. Маю сумну вістку зі 
Льрова. Там є недобре... 
Мені казали негайро повер- 
татися, але я не ідожу собі 
цроро дозволити. 

Наша Церква стоїть на 
мучениках, але не на амбі- 
ціях. Нам пророкував Мит- 
роролит ІІІептицький, що 
наша Церква буде знище- 
на, але врешті відродить- 
ся і буде розвиватись у сяй- 
ві рожої слави. Патріярх 
Йосиф був гідним наслід- 
ником срого допередника.” 

В тому часі від імені Ук- 
раїнського Патріархально- 
го Світового об’єднання Ва- 
силь Колодчин і від Укра- 
їнського Патріярхальрого 
Товариства в ЗСА Рома 
Гайда вручили д-ові Зодо- 
димирові Пушкареві гра- 
моту особливого признан- 
ня за віддану працю на до- 
саді адміністратора журна- 
лу „Патріярхат”. Таку ж 
грамоту вручено редакто- 
рові журналу „Патріярхат” 
Миколі Галіву. Нагородже- 
них грамотами благосло- 
вив Блаженніший Митро- 
ролит Вододимир Стер- 
нюк. 

Звіт з переведерої контро- 
лі праці управи склав Тео- 
дор Крочак, відзначивши, 
що уступаюча управа заслу- 
говує на признання. Після 
заслуханих звітів відбулася 
Коротка дискусія, у висліді 
якої уступаючій управі уді- 
лено абсолюторію. Юліян 
Годовчак за верифікацій- 



*' ну (комісію додав звіт з пе- 
ревірки протоколу ро перед- 
нього, тринадцятого, зага- 
льного з’їзду. На його про- 
позицію протокол було 
прийнято. 

Важлирою точкою З’їзду 
був звіт номінаційрої ко- 
місії, за яку реферував 
Олександер Пришляк, і до 
якої також належали Ва- 
; силь Кододчин, Оксана Бе- 
режницька і Микола Галів. 

Управу УПТ обраро у 
наступрому складі: Рома 
Гайда — голова; Олексан- 
дер Пришляк, Василь Ни- 
кифорук, Василь Колодчин, 

■ Микола Галів, Вододимир 
Пушкар, Леонід Рудниць- 
кий, роман Андрушків, На- 
талка Ґавдяк, Оксана Бе- 
режницька, Сидір М. Ти- 
м’як, Люфомир Калинич — 
члени управи. Контрольна 
Комісія: Теодор Крочак, 
Іван Крих, Роман Левиць- 
кий, Іван Дзівак, Ярослав 
Білинський. Товариський 
Суд: Мирослав Лабунька, 
Микола Кунинський, Юлі- 
ян Г одовчак, Роман Ярош і 
Андрій Дякун. 

Деякі зміни статуту рефе- 
рував Олександер Приш- 
ляк. Довша і дещо безпред- 
метна дискусія виникла сто- 
совно питання, чи зняти 
пункт у статуті про Раду 
Мирян, яка вже ронад де- 
сять років не обиралась і 
не діяла. Все ж на вимогу 
кілька осіб і для святого 
спокою залишено цей пункт. 

Резолюції реферувала д-р 
Стефанія Бережницька, яка 
додала їх у загальних ри- 
сах і родовних моментах. 
З’їзд прийняв їх з тим, що 




Митрополит В. Стернюк серед членів Крайової Управи і президії З’їзду Українського 
Патріярхального Товариства в ЗСА. 



остаточну редакцію резо- 
люцій перебере на себе но- 
вообрана управа разом з 
резолюційною Комісією 

Слід підкреслити, що 
З’їзд письмово привітали 
Митрополит Степан Сулик 
і Єпископ Василь Достен. 
Усро склали привіти, крім 
вже згаданого Блаженнішо- 
го Митрополита Володи- 
мира Стернюка, о. парох 
церкви св. арх. Михаїла у 
Філядельфії Зенон Злочов- 
ський, від УПСО — Василь 
Колодчин, від Товариства 
св. Соф» — Леонід Рудни- 
цький, від радіо „Голос 
мирян” у Філядельфії, 'То- 
вариства „Лемківщина” — 
Теодор Царик та поодинокі 
відділи УПТ-ва. 

На закінчення нарад З’їз- 
ду перевибрана годова Ро- 
ма Гайда додякувала за 
вибір президії З’їзду, за ке- 
рування та Філадельфійсь- 
кому відділові за уможлив- 
лення З’їзду. Коротко вона 
окреслила майбутню пра- 
цю управи Т-ва. 

Молитвою, яку провів о. 
Зерон Здочовський, закінче- 
но наради З’їзду. 

Після вечері відбувся у 
(тому самому приміщенні на 
Факс-Чейсі у Сестер Васи- 
ліярок панель на тему 
„Проблеми Української 
католицької Церкви під су- 
часну рору”. 

Панель відкрив і ним ке- 
рував Леонід Рудницький. 
Перший виступив Микола 
Галів, який говорив на те- 
му: „Відросини УКЦеркви 
з УАПЦ, УПЦ, РПЦ і ри- 
мокатолицькою Церквою у 
Щольщі”. Другим з черги 
панелістом виступив Ва- 
силь Колодчин, темою |іого 
доповіді була „Візія укра- 
їнського католицького ми- 
рянського руху”. Третім па- 
нелістом виступив Борис 
Ґудзяк, який також гово- 
рив про мирянський рух в 
Україні. Доровідач підкрес- 
лив, що говорить від імені 
генерації, якої немає тут, на 
црому форумі. Я відчуваю 
жаль з природу тор, що 
рона виявилася байдужою 

Й о життєвих проблем наїрої 
(еркви” — сказав допові- 
дач. Він підкреслир особли- 
во критичний нинішній час, 
роли рішається доля на- 
шої УКЦеркви на далеке 
майбутнє. 

Доповідач звернув ува- 
гу, що ми є напередодні 
великого свята П’ятидесят- 
ниці за старим стилем. По- 
дав глибокий зміст цього 
свята та його богосдовське 
значення. Зокрема підкрес- 
лив вияв і силу Святого 
Духа, що творить одну і не- 
роздільну Трійцю. 

Передбаченим комента- 
тором до панелістів був 
Мирослав Лабунька. Він 
сказав, що не міг перед па- 
нелем запізнатися з текстом 
виголошених доповідей, 
тому тяжко їх докладно 
коментувати. 

Після виступів панелістів 
і коментатора відбулась 
дискусія. На закінчення ке- 
руючий панелем Леонід 
Рудницький подякував па- 
нелістам і коментаторові 
за виголошені доповіді та 
всім присутнім за учать. 

Ширше повідомлення 
про З’їзд і панель буде ро- 
даро в журналі „Патріяр- 
хат”. 

Микола Галів 



Дрогобичу ••• 

(Закінчення зі стор. 1 ) 
ків героям вітчизняної вій- 
ни і Леніну. М. Шалата є 
головою побудови пам’ят- 
ника Т. Шевченкові та відра 
зу нам передає народний 
часопис Дрогобича п.н. „Га 
лицька Зоря”, де на першій 
сторінці стаття його пера 
про І. Гончара і про фото 
пам’ятника, на якому бачи- 
мо молодого елегантного 
Шевченка із книжкою в ру- 
ках, так інакшого від стере- 
отипного портрету в кучмі 
та з вусами. 

В бігу нашої розмови, в 
якій М. Шалата дає стільки 
цікавих інформацій, стави- 
мо йому питання, що спону- 
кало його до приїзду тут до 
нас, коли саме Дрогобич 
стоїть напередодні таких 
культурних подій. 

— Я мав бути тут учасни- 
ком з’їзду дрогобичан, на 
який дістав запрошення, 
але на жаль, були труднощі 
із візою і так я приїхав день 
після закриття з’їзду, — 
вияснює наш гість. Але моє 
основне завдання залиши- 
лося актуальним. Мені по- 
ручено бути упорядником і 
редактором четвертого то- 
му „Дрогобиччина — земля 
І. Франка” і тут я мушу 
обговорити зв’язані із цим 
проблеми та переглянути та 
доповнити матеріяли. Нез- 
вичайно жалію, що не міг 
зустрінутися на з’їзді із дро- 
гобичанами та вклонитися 
їм, що так багато зробили 



для нашого міста. Отож 
бодай цим шляхом через 
ваш щоденник хочеться зло 
жити подяку і Миколі Куй- 
дичеві, і Олександрові Вов- 
кові, д-рові Мирославові 
Романякові, Тимофію Бор- 
дулякові, який в Дрогобичі 
є керівником Товариства 
Української Мови і членові 
Комісії будови пам’ятника 
Т. Шевченкові, Юрієві Мод- 
рицькому. Також моя глибо 
ка подяка Степанові Гаври- 
шеві і Романові Микиті, що 
так щедро заопікувалися 
моїм приїздом. 

Т. Шалата витягає із теч- 
ки різні матеріяли про куль 
турні імпрези, що вже відбу 
валися в Дрогобичі, а перед 
усім дарує нам свою кни- 
жечку „Місто в підгір’ї Кар- 
пат”, яку видав до 900-річчя 
Дрогобича в новому видан- 
ні „Бібліотеки для всіх” То- 
вариства Української Мови 
ім. Т. Шевченка „Просвіта”. 
При тому довідуємося, що 
саме Т-во Української Мо- 
ви ім. Шевченка тепер в 
Дрогобичі найбільш актив- 
не, займається виданням 
книжок, закладанням чита- 
лень, створило університет 
українознавства, яким до 
речі керує лікар д-р Михай- 
ло Богаченко, видає газету 
„Провісник”, розпочало 
працю Видавництво „Бес- 
кид”. 

— Є однак інші також 
дуже активні товариства, — 
зазначує М. Шалата, — як 
ось Товариство „Меморі- 
ял”, що займається дуже 



активно розшуками жертв 
совєтського терору і саме в 
моїй неприсутності переве- 
де похоронення 500 остан- 
ків тиж жертв, що їх знай- 
дено на місці колишньої 
в’язниці, а тепер Педагогіч- 
ного Інституту, — і тут наш 
гість показує Нам жахливі 
своїм змістом знімки із роз- 
копків тих жертв, частину 
яких навіть не можна було 
розпізнати. 

, — Ми видаємо книжку 
про жертви сталінського 
терору, про Визвольні Зма- 
гання, про події 1918/19 
років у Дрогобичі поруч із 
іншими книжками на потре- 
бу сьогоднішнього дня. 

— Як бачимо, ви як літе- 
ратурознавець, дбаєте та 
слідкуєте за книжковими та 
газетними виданнями. 

— Так, на моєму обліку 
вже власних біля ЗО творів 
по різних видавництвах. 
Зараз я працюю із редакто- 
ром „Дзвона” Романом Фе- 
доровим для серії відновле- 
ного в Галичині видавницт- 
ва „Червоної Калини” у 
історичній бібліотеці, що 
так потрібна для наших 
шкіл. 

— Як можете подолати 
таку широку діяльність, яку 
тепер ведете? 

— Відродження країни 
накладає на нас великі обо- 
в’язки. Це відродження вияв 
ляється тепер у нас в пресі 
виданнях, школах і переіме- 
нуваннях вулиць. Бо, бачи- 
те, я ще є головою комісії 
для переіменування вулиць 



Дрогобича, яке ми почали 
одні із перших, бо вже півто 
ра року тому, а тепер повер- 
нули українські назви цент 
рові міста. Але таки найбіль 
ше часу та праці віддаю 
літературі. Особливо твор- 
чість Шашкевича і цілої 
Руської Трійці мене незви- 
чайно цікавить і я збираю 
матеріяли, де можу. Багато 
цікавого знайшов і тут в 
бібіотеці Наукового Това- 
риства ім. Шевченка і я б 
радо Ці матеріяли довше 
студіював. Низький вам 
усім українцям в ЗСА пок- 
лін за те, що ви зробили, 
збираючи так пильно мате- 
ріяли для майбутнього. Ви 
зберегли українську духо- 
вість і за те ми мусимо бути 
вам невимовно вдячні. Бо 
як можна творити нашу 
культуру, не маючи того, 
що ви тут заховали? 

Ми, що дуже рідко чуємо 
слова признання, за те, що, 
не зважаючи на всі зовнішні 
та інші впливи, наша еміг- 
рація зробила, трохи скеп- 
тично, а трохи ніяково прий 
маємо такі похвали, але з 
обличчя М. Шалати б’є така 
щирість і доброта, що наші 
сумніви негайно гаснуть і 
ми дружньо стискаємо його 
руку, бажаючи дальших ус- 
піхів в його праці, а особли 
во у відзначеннях 900-річчя 
Дрогобича, що поєднане ще 
й з 70-річчям місцевої гім- 
назії, на які можна сподіва- 
тися великого „наїзду” гос- 
тей із-за океану і цілої Гали 
чини. 



Відбулася... 

( Закінчення зі стор. 1 ) 
Союзу ССР та України. В 
резолюції конференції сказа 
но, що настав час перейти 
до конкретних дій для вряту 
вання жидівської культури, 
яка нищилася протягом де- 
сятиліть. Треба негайно від- 
кривати жидівські школи, 
бібліотеки, музеї, театри та 
інститут жидівської куль- 
тури. Повернути жидівсь- 
ким громадам сінагоги, ку- 
льтурні пам’ятки та надати 
їм інші права для вільного 
розвитку. Створити міжна- 
родну групу істориків, які б 
сприяли об’єктивному вив- 
ченню найбільш суперечли- 
вих питань спільної історії з 



метою вироблення спільної 
оцінки. 

Учасники конференції 
пропонують усім зацікавле- 
ним державам та організа- 
ціям розглянути можли- 
вість своєї участи у підгото- 
ві та реалізації програми 
українсько-жидівських вза- 
ємин і висловили впевне- 
ність, що спільними зусил- 
лями у вільній демократич- 
ній Україні будуть досягну- 
ті визначні результати укрі- 
їнсько-жидівських стосун- 
ків. 

Конференція набира: 
особливої ваги у контекст 
протидії тій хвилі антисемі 
тизму, яку підіймають ідео 
лоти російського шовініз 
му. 



НАМАГАЮЧИСЬ ЗУПИНИТИ нестримний ріст цін 
каблевих телевізійних мереж. Федеральна комісія в 
справах засобів інформації минулого тижня схвалила 
цілий ряд нових правил, щоби цьому запобігти. Згідно з 
одним правилом, тепер місцеві уряди матимуть право 
знижувати ціни за підставові послуги каблевої телевізії. 
Одначе це право місцева влада може ужити тільки тоді, 
коли каблева телевізія в даній місцевості не має помітної 
компетиції. Громадяни, які користають з послуг каблевої 
телевізії та місцеві уряди уважають, що ці нові правила є 
недостатніми. 

ДЖЕЙМС БЕЙКЕР, СЕКРЕТАР Державного департа- 
менту, попередив Китай, що можуть бути „погані 
наслідки”, коли йдеться про взаємовідносини Китаю та 
ЗСА якщо Пекін справді договорився про продаж своїх 
нових балістичних ракет Сирії та Пакістанові. Взагалі 
експортування зброї Китаєм є дуже спірним питанням, 
зокрема тепер, коли Конгрес розглядає пропозицію 
президента Джорджа Буша про надання Китаєві торго- 
вельного статусу упривілеЙованої країни. 

У ВІСЬККОМАТАХ ВОЛИНСЬКОГО міста Луцька 
призовників змушують підписувати заяви на згоду 
служити за межами України. Тих юнаків, що відмовилися 
підписувати заяву, насильно відправляли на службу в 
Архангельську область. 



У ТРЕТЮ НЕВИМОВНО БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ 
ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 
нашої незабутньої 
ДРУЖИНИ, МАМИ, БАБУНІ 

бл. п. 

МАРІЇ АНДРІЮК 

з роду ПАНЕВНИК 

будуть відправлені 

СЛУЖБИ БОЖІ і ПАНАХИДИ 

у наступних Божих храмах: 

Неділя, 23-го червня 1??1 р : , церква св. Тройці 
в ірвінгТоні, Н. Дж., о год. 10:30 рано 
Середа, 26-го червня 1991 р. 

Церква св. Івана Хрестителя в Нюарку, Ню 
Джерзі, о год. 7:45 рано; 

Церква св. Івана Хрестителя у Виппані, Ню 
Джерзі, о год. 7-ій веч. 

Просимо приятелів і знайомих в цих днях помолитись разом 
з нами за спокій її душі. 

У глибокому смутку: 

муж — АНДРІЙ з родиною 



+ 

Ділимося сумною вісткою з ріднею, приятелями 
і українською громадою, 

що у суботу, 15-го червня 1991 р. на 67-му році життя 
відійшла у вічність 
наша найдорожча 
ДРУЖИНА, МАМА, ДОНЬКА 

бл. п. 

Евелина Г ребінка 

ПАНАХИДА у вівторок, 18-го червня о год. 8-ій веч. в по- 
хоронному заведенні Литвин і Литвин, Юніон, Н. Дж. 

ПОХОРОН в середу, 19-го червня 1991 р. о год. 10-ій 
ранку в цьому ж заведенні, а опісля на цвинтар СгасеІапсІ 
МетогіаІ Рагк, КепіІїлгогЩ, N Д. 

У глибокому смутку: 
муж — ЛЕОНІД 
дочки — АННА КРЕЛА 

ШЕРОН ПРОЦИК 
батько - КАРМЕН 
брати - АРТУР, ДЖЕНЕРО 
та ближча і дальша родина в ЗСА 



Ділимося сумною вісткою з родиною і приятелями, 
що у неділю, 2-го червня 1991 р. по довгій і важкій недузі, 
з Волі Всевишнього відійшов від нас на 77-му році життя 
наш дорогий 
МУЖ, ТАТО і ДІДУСЬ 

бл. п. 

Стефан Недошитко 

ПОХОРОН відбувся в середу, 5-го червня 1991 р. з церк- 
ви св. Михаїла в МапуіІІе, Н. Дж., а відтак на український пра- 
вославний цвинтар са. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

У глибокому смутку: 
дружина — МАРІЯ 
син — ОРЕСТ з дружиною ІРЕНОЮ 
донька — ІРЕНА ГАЛАТИН з мужем ПЕТРОМ 
внуки - ХРИСТЯ, АНДРЕЯ, АНДРІЙКО, 
НАТАЛЯ І ЗЕНЬО 
сестри - МАРІЯ, ОЛЯ з родиною 
СЛАВА з родиною 

брати — БОГДАН, МИРОСЛАВ з родиною 
та ближча і дальша родина в ЗСА, Канаді 

й Україні 





4. 



СВОБОДА, ВІВТОРОК, 18-го ЧЕРВНЯ 1991 



Ч. 114. 



"ОК5АІМА ІІЧТЕКМАТЮМАІ. ТВАРЕ" 

Вироблення запрошень для людей з СССР. 

Виміна доларів на карбованці. За 1 $ — 20 крб. 
Висилання стандартних харчових пачок до СССР. 
Висилання пачок з новими та старими речами. 
Продаже та висилання відеотехніки для СССР та ЗСА. 

111 1 Е. ЕІ.І2АВЕТН АУЕ., ШОЕМ, N .ф, 07036 
ТеІ. 908-925-0717. М<Ж - РЯІ. 9 ат - 6 рт 



Юрій Луцький: 

ВАПЛІТЯНСЬКИЙ ЗБІРНИК 

ДРУГЕ, ДОПОВНЕНЕ ВИДАННЯ 
З нагоди п’ятдесятиріччя ВАПЛІТЕ 

Видання Канадського Інституту Українських Студій, видав- 
ництво „Мозаїка”, Окленд, Онт., 1977, з друкарні Гармоні 
Прінтінґ, Торонто, стор. 260. Ціна 15.00 дол. 

Можна набувати у книгарні „Свободи”. 

Мешканці стейту Ню Джерзі зобов'язані долучити до ціни 
7% стейтового податку. 

Ваплітянські матеріали актуальні ще й сьогодні, бо бони по- 
казують літературне відродження двадцятих років, яке три- 
ває і до сьогодні і велику вітальність української літерату- 
ри в беззахисних умовах совєтської дійсности і мимо страш- 
них переслідувань з боку совєтської влади. 



Шевельов, Юрій: 

УКРАЇНСЬКА МОВА В ПЕРШІЙ ПОЛО- 
ВИНІ ДВАДЦЯТОГО СТОЛІТТЯ 
(1900-1941) 

СТАН і СТАТУС 

Переклад з англійської мови Оксана Соловей 
Видавництво „Сучасність”, 1987, стор. 294. 

Ціна 12.00 дол. 

Можна набувати у книгарні „Свободи”. 

Мешканці стейту Ню Джерзі зобов’язані долучити до ціни 
7% стейтового податку. 

Автор змальовує політичну ситуацію і на її тлі мовну політи- 
ку на українських землях під різними пануваннями, затор- 
кує історичні чинники, — мовне законодавство, зміни полі- 
тичного курсу і таке інше. 



Дуже важливі новини 

Ви можете мати право на 

ПЕНСІЮ з 

Німеччини, Англії, Франції 
і Бельгії 

якщо ви 

• працювали принайменше два роки під час 
війни 

• народили дитину в одній з цих країн 

Пам’ятайте, що не було Східньої або Захід- 
ньої Німеччини під час війни. Ви одержите пен- 
сію, навіть коли ви не маєте письмового доказу, 
що ви там були, 

Якщо ви пам’ятаєте де ви працювали під час 
вашого побуту там і для кого 

ВИ МАЄТЕ ПРАВО НА ПЕНСІЮ! 

Тисячі долярів чекають на вас. Чому чекати? 
Зробіть це тепер! Проситься виповнити і вислати 
цей купон, якщо ви зацікавлені одержати чужо- 
земну пенсію. 

Прізвище 

Адреса 

Місто 

Поштовий код 

Тел 

Вік 

Країна: Німеччина, Англія, Франція, Бельгія (підкресліть) 

В роках 

Вислати поштою до: ВОСРАІЧ КОРЦ 
1279 Сгурітоп Мемз, Міззіззаида, Опіагіо, Сапасіа Ц4\Л/ ЗЕ5 
1-(416) 625-0672 



П’ЯТЬ ПРИЧИН ЧОМУ НАМ 
ПОТРІБНО ПІДТРИМУВАТИ 
ІВАНА ДЕМ’ЯНЮКА 

1. „Мушу сказати, що я переконаний, що вирок суддів 
в Ізраїлі був несправедливий...” 

— Лорд Томас Деннінг 

2. „Мені не відома ніяка інша судова справа в якій по- 
топтано так багато процедур загально прийнятих 
міжнародними чинниками”. 

Професор Віллєм Ваґенар, автор книжки „Роз- 
пізнаючи Івана: Наукова праця з легальної пси- 
хології”, Вид. Г арвардського Університету. 

3. „Якщо Іван Дем’янюк, в невинності якого я повніс- 
тю переконаний, буде повішений на шибениці 
Айхмана, то прийде день коли держава Ізраїль 
буде сидіти на лаві підсудного”. 

— Патрик Бюкенан. 

4. „На мою думку ця справа смердить... Прошу роз- 
глянути справу американського громадянина Івана 
Дем’янука і поведінку Відділу спеціяльних інвести- 
ґацій (ОСІ) в нашій країні”. 

— Конгресмен Джеймс Трафікант (демократ, 
Огайо), „Конгресовий рекорд” з 20-го червня 1989 р. 

5. „Вірю, що історія не забуде справи Дем’янюка, так 
як не забула справи Дрейфуса”. 

— Граф Ні копай Толстой 

Після дванадцяти років наполегливих і невтомних зу- 
силь ми осягнули багато. За свою подивогідну відва- 
гу та витривалість Іван Дем’янюк — невинна жертва — 
заслужив на гідну оборону перед ізраїльським Вер- 
ховним судом. Без Вашої негайної фінансової допо- 
моги така оборона не буде можливою. Просимо допо- 
могти нам успішно завершити останній етап цього 
страхіття-примари, яка триває вже понад дванадцять 
літ. 

Просимо висилати пожертви на: 

Оегщапіик йеїепзе Рипсі 

Р.О. Вох 92819 
СІеуеіапф Обіо 44192 



Силвія Сузанна Білоброн, 
очка Івана і Сузанни Біло- 
рон з Клифрону, Н. Дж, 
здобула диїхдом док|гора- 
дентиста 22-го травня 1991 
року, в Університеті меди- 
цини і дентистичних студій 
Ню Джерзі в Нюарку. 

Д-р Силвія Бідоброн на- 
родилася в Ля Плята, Арге- 
нтина, і прибула з родиною 
до ЗСА в 1969 році. Скінчи- 
ла середню освіту в Клиф- 
тоні в 1983 році і закінчила 
школу українознавства з 
визначним успіхом. У 1987 
році, після закінчення дос- 
лідження про ферментуван- 
ня,! отримала диплом з хе- 
мічних наук у Ратгерсьдому 
університеті. Була нагоро- 



Нова деншистка 




Д-р С. Білоброн 



джена за успіхи в науці та 
прийнята до {товариства Фі 
Бета Капа. 

Д-р Бідоброн була і є 
активна в житті українсь- 
кої православної парохії св. 
Покрови в Кліф^оні, де до- 
на співає в дорі ім. Стеценка 
і є голорою дого Управи. 
Молода професіоналістка 
має музичну і балетну осві- 
ту, добре рододіє трьома 
ідовами, і чотири роки про- 
вадила школу україдознав- 
ства для студентів модод- 
ціоро віку в Пассейку. Дов- 
ші роки д-р Бідоброн нале- 
жала до СУМ і є чледом 
182-го Відділу УНіроюзу 

о. Михайло Земляченко 



О. Горбалюк виробляє мистецькі кахлі 




Джерзі Ситі, Н. Дж. (О. 
К.). — Щораз частіше захо- 
дять у редакцію гості з Ук- 
раїни, а дожний з них при- 
росить в одній чи іншій фор- 
мі докази своєї праці. Ча- 
ром це музика, чаром це 
роздовіді про ролітичну чи 
інтелектуальну працю, а 
часом це картини, книжки і 
навіть, як саме у випадку 
Оленки Горбалюк, різьбле- 
ні кахлі, які рона з приро- 
ду їх важкости прирозить 
до нас на тадому візочку, 
який тут уживається до куп- 
на харчів. 

Кахлі майстердо видона- 
ні та ще укладає їх рона у 
формі картин, які відповід- 
но оправляє. Вона викорис- 
товує у них живі колрори, 
родото і тим її кахлі приваб- 
люють одо. Не диво > ідо 
готель Інтуриста в Ялті за- 
мовив у неї для прикраси 
залі велику картину з ках- 
лів під назвою „Святдове 
місто” і там цей твір те- 
пер пишається. 

До ЗСА О. Горбалюк 
іриїхала відвідати родину 
і хоча дуже бажала о виста- 
вити срої мистецькі праці, 
із-за їхнього тягару могла 



привезти лише чотири, а ке- 
рамічні праці без прилад- 
дя і пічки роді тут зробити. 
Модода мисткиня розпо- 
відає, ідо талант дістала 
либонь від батька, ідо є ві- 
домим керамістом і викла- 
дав у Льрові в Інституті 
Дедоративдо-Прикладдого 
Мистецтва, рона доказує 
нам світлини деяких його 
праць це: світильники, вели- 



кі вази, керамічні тарікли з 
історичними темами та ін- 
ші дедоративні праці. 
Оленка сама закінчила цей 
інститут у Льрові, після 
п’яти років Студій в 1990 
році і вже в минудому рої 
її дві керамічні праці були 
на виставці львівської ке- 
раміки в картинній ґале- 
рії. Виставку; організувала 
Спілка Художників Украї- 



Англійське видання 

і ЕНЦИКЛОПЕДІЇ УКРАЇНИ 

за редакцією ВОЛОДИМИРА КУБІЙОВИЧА, 

діючий редактор: ДАНИЛО ГУЗАР-СТРУК 

й і 2-ий з циклів п’ятьох томів, які мають вийти до 1992 р. 

А-Р — 119.50 дол. — 968 стор. 
6-К — 125.00 ДОЛ. — 737 стор. 

Апьфабетична Енциклопедія України, базована на 25 
роках праці, комплетне зревідоване і доповнене видання 
Енциклопедії Українознавства, вповні іпюстроване кольо- 
ровими і чорно-білими фотографіями і численними малами, 
першорядний покажчик життя і культури українців в Україні 
і діяспорі. 

Видання Цпіуегзіїу ої Тогопіо Ргезз, накладом Канад- 
ського Інституту Українських Студій, Наукового Товариства 
їм Шевченка і Канадської Фундації Українських Студій. 
Набувати можна у книгарні Свободи. 

ЗУОВСЮА ВООК 5ТОЯЕ 
ЗО Молідотегу Зігееі, Зегзеу Сіїу, ИД. 07302 
Мешканців стейту Ню Джерзі обов’язує додати до ціни 
7% продажного податку. 



О. Горбалюк із своїми творами. 

ни враз із картинною ґале- 
рією і кооперативами „Жор 
на” і „Гончар”. Також бра- 
ла рона участь у комерцій- 
ній виставці в червні цього 
самого року і там показано 
аж шість її праць, з яких 
самр одну вибрали до прик- 
раси готелю в Ялті. 

В усіх її працях, що їх 
маємо нагоду оглядати на 
жаль лише на світлинах, 
вона використовує не так 
народні мотиви, як радше 
вони її допомагають у но- 
вих модерних шляхах деко- 
ративмного мистецтва. Во- 
на здається все ще є у ста- 
дії шукання, а зі своїми 
23 роками — на порозі мис- 
тецької зрілости. 

Бажаємо їй успіхів на 
цьому шляху, а передусім, 
щоб могла перебуваючи 
тут знайти засоби до вико- 
нування своїх мистецьких 
кахлів і ще таки показала 
українській громаді Ню 
Иорку більшу збірку своїх 
праць. 




СОЮЗІВКА І 
, 50 УЦ 2 ІУКА і 



ЛІТНІ КУРСИ, ТАБОРИ на СОЮЗІВЦІ 1991: 

ТЕНІСОВИЙ ТАБІР — 

від неділі, 23-го червня до четверга, 4-го липня 

Для хлопців і дівчат у віці 12-18 р. 

Прохарчування і нічліг: $220.00 (члени УНС), $250.00 (не-члени) 

Оплата за навчання: $60.00 

Юрій Савчак, Зенон Снипик — інструктори 



ХЛОП’ЯЧИЙ ТАБІР 

від суботи, 13-го липня до суботи, 27-го липня 

Розваговий табір для хлопців у віці 7-12 р. 

Прогульки, плавання, різні гри, навчання співу українських пісень 
й українського народного побуту. 

Тижнево: $140.00 (члени УНС), $160.00 (не-члени). До кожної суми дочисляється 
ще оплату $25.00 від дитини за опіку. 



ДІВОЧИЙ ТАБІР - 

від суботи, 13-го липня до суботи, 27-го липня 

Програма і ціна така сама, як для хлопців. 



КУРСИ УКРАЇНСЬКИХ НАРОДНИХ ТАНКІВ - 
від неділі, 11-го серпня до неділі 25-го серпня 

Інструктор: Рома Прийма-Богачевська 

Навчання традиційних народних танків для початкуючих й заавансованих 
танцюристів 

Прохарчування і нічліг: $245.00 (члени УНС), $275.00 (не-члени) 

Оплата за навчання: $140.00 

Число курсантів ограничене до 60 учнів 



Родичів, заінтересованих нічлігами від 23-го червня, просимо заздепегідь зробити 
замовлення на Союзівці. 

За дальшими інформаціями звертатися до Управи „Союзівки": 

и то і п і а п \опа\ /\$$ос\аї\оп 

КеАопІ^оп, ^ УоА 12446 
914-626-5641 



шш 




Редагує Омелян Твардовський 



СК СУМ „Крилаті” 
Йонкерс у фіналі за чашу 
Східнього району 

Йонкерс, Н. Й. — В зма- 
ганнях за чашу вищезгада- 
ної Ліґи взяло участь 24 ко- 
манди перщої і другої ди- 
візії тієї ліґи. 

У першій рунді „Крила- 
ті” перемогли „Перу” СК 
вислідом 2:0. В другій рун- 
ді наші футболісти еліміну- 
вали французький клюб 
„Кирб” — 3:2. В чверть фі- 
налі „Крилаті” перемогли 
високим вислідом „Чілє” 
СЇС — 5:1. 

У півфіналі „Крилатим” 
прийшдося грати в неділю, 
1 9-го травня, з командою 
„Ель Сальвадор” СК, яка 
в II дивізії займає нині пер- 
ше місце. В дорозі до пів- 
фіналу сальвадорці, між ін- 
шим елімінували дві сильні 
команди з перщої дивізії. 
На звітову зустріч прибу- 
ла велика кількість симпа- 
тинів обидвох дружин. На 
початку тієї зустрічі Саль- 
вадорі в досить швидкому 
темпі провели кілька акцій 
на ворота „Крилатих”, а 
наш роротар Мирон Періг 
успішно ліквідував усі не- 
безпеки. Після 15-ти хви- 
лин гра вирівнялася і наші 
футболісти в ерою чергу 
розпочали контратакувати. 
Вже в 16-ій хвилині з гарної 
акції нападу „Крилатих” 
Михайло Глушко голов- 
ною вмістив м’яч в сітку во- 
ріт „Сальвадору” — 1:0. 
Після цього суперники зас- 
тосували тіснішу опіку над 
нашими футболістами, од- 
наче це не перешкодило 
знову Глушкові, ще перед 
перервою піднести вислід 
до 2:0. Після відпочинку 
сальвадорці на початку зни- 
зили рахунок — 1:2, але до 
кінця цих емоційних зма- 
гань „Крилаті” двічі піднес- 
ли вислід, коли В. Томчак і 

B. Сидор здобули два чер- 
гові ґолі і цим самим запев- 
нили участь нашої дружини 
у фіналі за згадану чашу. 

Якщо йдеться про чемпі- 
онат І дивізії „ІДСЛіґи”, то 
в другій половині сезону 
„Крилаті” здобули такі вис- 
ліди: 

10 березня „Чілє” СК — 5:1 
17 березня „Ню Рошел 

Атлетік” — 5:0 
14 квітня „Йонкерс 

Спортінґ”— 2:0 
5 травня „Атлантік 

Старе” — 4:1 
12 травня „Оссінінґ 

Портуґіз” — 4:3 

В складі дружини „Кри- 
латих” виступають: М. Пе- 
ріг, Т. Щур, В. Коваленко, 

C. Дашко, С. Щур, П. Глуш- 
ко, Б. Куцина, В. Томчак, 
А. Мицик, М. Скірка, В. 
Сидор, М. Глушко, Д. Чер- 
навський, В. Окрутняк, С. 
Ковальчук. Провідники — 
Михайло Коцур і Володи- 
мир Сидор. 



Б. Недільський дебютував 
в львівських „Карпатах” 

Богдан Недільський, та- 
лановитий футболіст, відо- 
мий в ЗСА із виступів в дру- 
жинах Маркет університе- 
ту, чикаґських „Левів” і 
„Крил”, а також в УСВТ 
„Ч. Січ”, після різних труд- 
нощів врешті дебютував у 
складі львівських „Карпат” 
в змаганнях з клюбом дро- 
гобицької „Галичини’^за 
чемпіонат II ліґи СССР. В 
київській „Спортивній га- 
зеті” в числі з 14-го травня 
появилася згадка під заго- 
ловком „Американець у 
„Карпатах”, в якій корес- 



пондент Ю. Судовій, між ін- 
шим, написав: „Під час ми- 
нулорічного турне „Кар- 
пат” до ЗСА тренери львів- 
ської команди звернули ува 
гу на технічного форварда, 
який виступав за команду 
Чикаґо і забив карпатцям 
ґоль. Саме тоді рони запро- 

Ї онували йому дограти в 
'країні. Тим більше, що 
мати Богдана родом зі 
Львова, а батько з Івано- 
Франківська. Юнак з радіс- 
тю прийняв пропозицію. „Ви 
ступати у складі однієї з най 
відоміших команд реСпублі 
кй, — сказав він, — для мене 
велика честь і відповідаль- 
ність”. Особливих пільг аме 
риканському футболістові 
керівництво клюбу не дава- 
до. Як і всі неодружені грав- 
ці команди, він живе у гур- 
тожитку, в кімнаті з ворота- 
рем Валерієм Паламарчу- 
ком, заробітна плата — згід 
цо з штатним розписом, за 
перемоги — премії, — закін 
чив Суховій”. 

Додамо від себе: Богдан 
ще в дуже молодому юна- 
цькому віці був учасником 
Сцорторої Школи УСВТ 
„Ч. Січ” і вже тоді можна 
було зауважити, що має 
неабиякий талант, який, як 
вже згададо, в пізніших ро- 
ках демонстрував у назва- 
них дружинах. Між іншим, 
в складі УСВТ „Ч. Січ” став 
чемпіоном II Української 
Сдортової Олімпіяди. 

В дорозі до Львова зупи- 
нився у вишкільному табо- 
рі славної в Мадярщині фут 
больної дружини МТК Бу- 
дапешт. Після цього у Львів 
ських „Карпатах” підготов- 
лявся до сезону, їздив в 
складі „Карпат” на това- 
риські змагання до Поль- 
щі, де через неполадки з ві- 
зою був затриманий і тому 
не зміг дебютувати раніше. 

Богдан Недільський виб- 
раний також до збірної УС- 
ЦАК, що в наступному мі- 
сяці відбуде турне в Укра- 
їну. Згідно із прийнятими 
міжнародними футбольни- 
ми правилами, Богдан по- 
винен змагатися в складі 
збірної УСЩАК (свого ро- 
ду збірної ЗСА) — країни, 
в якій народився. Остаточ- 
но це буде децизія Богдана 
і Провід збірної УСЦАК не 
матиме жодних претенсій, 
ані жалів до цього футбо- 
ліста, якщо він постановить 
в часі турне грати в складі 
„Карпат”. Провід УСЦАК 
радіє, що в терені його ді- 
лянки виріс футбольний та- 
лант, який може причини- 
тися до успіху такого слав- 
ного клюбу, яким є львів- 
ські „Карпати”. 

Другий міжнародний 
футбольний турнір 

Другий міжнародний фут 
больний турнір, що його 
організує УСВТ „Ч. Січ”, 
відбудеться в неділю, 7-го 
липня, на футбольній площі 
оселі УБСоюзу „Верхови- 
на” в Ґлен Спей, Ню Йорк. 
В минулому році в цьому 
турнірі взяли участь: три 
українські дружини (СК 
СУМ „Крилаті, УСВТ „Ч. 
Січ” і УСК Ню Йорк), а та- 
кож два клюби — албансь- 
кий і німецький. Звання пер- 
шуна першого турніру здо- 
була дружина „Крилатих” з 
Ионкерсу. 

В цьогорічному турнірі 
досі зголосили свою участь: 
УСВТ „Ч. Січ”, УСК Ню 
Йорк, німецький клюб. Очі- 
кується зголошення СК 
СУМ „Крилатих” та кіль- 
кох добірних чужинецьких 
клюбів. Змагання звітово- 
го турніру розпічнуться о 
9-ій ранку і продовжувати- 
муться до години 5-ої по 
цолудні, коли переможцям 
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будуть вручені нагороди 
першунів уфундованих УС- 
ВТ „Ч. Січ”. 

Суддюватимуть офіційні 
українські судді футболь- 
ної Федерації ЗСА. 

Продовжується реєстрація 
до Спортової Школи 
„Ч. Січі” 

Надходять зголошення 
учасників до Спортової 
Школи „Ч. Січі” з різних 
стейтів ЗСА. Прийшли вже 
згодошення від учасників 
з Німеччини і Англії. Упра- 
ва Сдортової Школи „Ч. Сі- 
чі” ще раз пригадує потен- 
ційним учасникам вишколу, 
що місця у Спортовій Шко- 
лі обмежені. Бажаючі повни 
ні голоситися своєчасно, 
щоб не бути розчарованими 
пізніше. Як і в минулих ро- 
ках, заавансований вишкіл 
у Спортовій Школі знову 
проводитимуть визначні ін- 
структори з ЗСА і України. 
Потребуючі юначки й юна- 
ки одержать допомогу з Фе- 
деральної програми, якою 
завідує УСВТ „Ч. Січ”. 

Зголошення треба слати 
на адресу: ІЛсгаігііап БіїсЬ 
8рогІ$ 8сЬоо1, 680 8апїогсі 
Аує., Кеіуагк, N. ]. 07106. 

(от) 



ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



П’ЯТНИЦЯ, 

21-го ЧЕРВНЯ 1991 р. 
Пассейк, Н. Дж. Місячні збори 
Т-ва ім. Т. Шевченка 42-го Відд. 
о год. 7-ій веч. в УНДомі при 
237 Норе Аує. Просимо взяри 
чисельну участь. На День 
Батька 16-го червня просимо 
всіх їхати на Союзівку. При- 
єднуйте нових членів до УНСо- 
юзу. — В. Марущак, рек. секр. 



26 Рігзі Ауепие 
Мєуу Уогк, КІ.У. 10009 
ТеІ.: (212) 473-3550 



ВСІ ШКІЛЬНІ КНИЖКИ ПРОСИМО 
ЗАМОВЛЯТИ ■ АРЦІ. На складі 
книжки ВСІХ видавництв. Одержи- 
те на слідуючий день після телефо- 
нічного замовлення. 



• НА ПРОДАЖ • 



ДІМ на ПРОДАЖ 

в місті Т рускавець. Площа дому 
108,9 м. квадр., земля 1052 м. 
квадр., світло, газ, водопрово- 
ди, каналізація, телефон. Заці- 
кавлених писати на адресу: 
2іпоууіа ґикііпзка 
05-230 КоЬуїка к. їЛ/агзгаууу 
иі. Коїіаіаіа 8, Роїапб 



• РОЗШУКИ • 



ПОШУКУЮ 

СТАНІСЛАВА ІВАНОВИЧА 
ГАНАЩУКА 

нар, 1912 р., село Долпожів, 
Войнилівського району, Ста- 
ниславівської обл. Колись про- 
живав у Чикаґо, Ілл. Хто знав би 
про нього або він сам, прошу 
писати на адресу: 

Е. Вегегпуізка 
с/о ШЧА Езіаіе 
Роогсітоге Всі. 
КегНопкзоп, ГМ.У. 12446 



Анна Білинська-Тарасович 

пошукує сина 

БІЛИНСЬКОГО-ТАРАСОВИЧА 
ОСИПА ІВАНОВИЧА 

ур. 1923 р. в селі Велика Білина, 
Самбірського району, Львів- 
ської області. Хто знав би про 
нього, або він сам прошу 
писати: 

УССР 

292638 Львівська обл. 
р-н Самбірський 
с. Велика Білина 
Тарасович Анна 
Володимирівна 



Машталір Михася Павлівна — 
Деркач, ур. 1932 р. село Мовча- 
нівка, Тернопільської обл. по- 
шукує батька 
МАШТАЛІРА ПАВЛА 
ОЛЕКСІЙОВИЧА 
і ОДНОСЕЛЬЧАН. 

Хто знав би про них, або вони 
самі прошу писати на адресу: 
УІасіітіг Кагпаисґі 
11 Зап/із Зігееі 
Віпдґіатріоп, КІ.У. 13905 
Тел.: (607) 723-8820 



•ЇТШЕКАЬ ОІКЕСТОК8* 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВВО^, ВРЮОКІ_УМ, 
І4ЕУУ УОЙК і ОКОЛИЦЯХ 

ЛУІС НАЙҐРО — директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 7Ш 5ТКЕЕТ 
ІЧЕУУ УОРК.ІЧ.У. 10009 
(212) 674-2568 






